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Governo richiesto, e la pena applicabile
per le leggi vigenti dove si ¢ delinquilo
verra proferita la pena piti mite. Della
decisione che si pronunziera, saré inviata
copia al Governo, nei cui Stati si e de-
linquito, allorche essa avra fatto passagio
in cosa gia giudicata.
Article 5.

Qualora I’ individuo di cui si domanda
la estradizione, si trovasse imputato di
reato anche nel territorio del Governo
richiesto, la consegna sara differita all’esito
del giudizio e in caso di condanna, al
tempo in cui sara compiuia la espiazione
della pena. Rimane perd nelle facolta del
Governo richiesto non differire la consegna
dell’imputato o condannato quando il reato
avvenuto nei suoi Staii fosse notabilmente
meno grave di quello commesso negli
Stati dell’ altro.

Article 6.

Non si potra fare grazia o concedere
salvocondotto o impunita dal Governo che
giusta la presente Convenzione si trovera
nel caso di essere richiesto della con-
segna di qualche condannato o inquisito,
in guisa che, se fossero slali accordati a
simili rei, dovranno essere ritirali e di
niun valore, venendo i medesimi giusta-
mente domandati dall’aliro Governo. Se
il reo & in uno dei casi contemplati nel-
P Art. 4 per cui non abbia Inogo la con-
segna, non gli si poira concedere grazia
o impunitz se non se d intelligenza e
.coll’adesione dell’altro Governo.

Article 7.

La domanda per arresto e per estra-
dizione sara sempre fatta per la via di-
plomatica e dovra essere accompagnala da
una copia autentica della sentenza, o del

Véstnfk vlddy zemské. (Oddéleni L)

za vydani zlo¢ince Zddén, jiny neZ ten,
jehoz by se podlé zdkoni stétu, kde zlo-
&in byl spachdn, uziti mélo, bud uloZen
trest mirn&jsi. V1ade, v jejiz zemi zlocin
byl spachén, budiZ din opis ndlezu vy-
neseného, jak mile vejde v moc préva.

Clanek 5.

Bylli ten, za jehoZ vydéni se Zadd,
zarovelt obvinén z néjakého dinu tresi~
niho, jeho# se dopustil v zemi té viady,
jezto byla za vyddni jeho doZéddna, ne-
bud prvé-vydan, ne% a% se fizeni soudni
skondi a pakli byl odsouzen, aZ trest pre-
trpi. Vldda za vydani doZddand ma toho
viak vili, s vydénim obvin&ného neho
odsouzeného neodkladaii, kdyZ ¢in trestny
v jeji zemi spdchany jest znamenité mensi
ne# zlotin spachany v zemi vlidy druhé.

Clanek 6.

Viada, kieraz podié umlavy této za
vydani osoby odsouzené nebo u vyse-
tFovani postavené byla poZidéna, nemiize
milost nebo bezpeény privod aneb pro-
minuti trestu povoliti, tak Ze povoleni
takové se ma odvolati a za neplatné miti,
kdy?by se vziahovalo na takové osoby,
za jichi vyddni druhd vlida byla Fadné
yadala. Jestli obvinény v nékierém z pri-
padii, pripomenutych v ¢l. 4, v kterychz
vydini nemd mista, nemiZe se mu ani
milost ani prominuii irestu povoliti, leé
s védomim a privolenim viady druhe.

Clének 7.
Zadost za zatéeni a vydani obviné-
ného ¢initi se ma vidy cestou diploma-

tickou, a md se k ni piiloZiti vérou opa-
tieny opis rozsudku nebo rozkazu zaty-



